st.nr,/ltem No.: 10190
BA 19
Kristall, brunt underféng
L

Crystal, cased amber
KOSTA

rms:

wterial:

tr. detaljer, se prislista.



est.nr./ltem No.: 10470
orms: BS 47

Aaterial: Kristall, bl& underfang
Crystal, cased blue

etr. detaljer, se prislista.



Best.nr./Item No.: 10510
Form: BSa 51

Material: Kristall, bla underfang
Crystal, cased blue

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



SRR fa

Best.nr./Item No.: 10540
Form: BSa 54

Material: Kristall, rokgréd underféng
Crystal, cased smoke L

Betr. detaljer, se prislista. KOSTA.



r./Item No.: 10550
BSa 55

Kristall, vitt underfang

al:
Crystal, cased white

detaljer, se prislista.

KOSTA




Best.nr./Item No.: 11630

Form: BL 163
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA
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Best.nr./Item No.: 10590
Form: BA 59

Material: Kristall, grén underféng L/

Crystal, cased green

Betr. detaljer, se prislista. KOSTA



detaljer, se

.+ 10650

BSa 65

Kristall, rokgréd underfang
Crystal, cased smoke

prislista.

KOSTA
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B .nr./Item No.:

Form:

Material:

Betr. detaljer, se prislista.

10710
BSa 71

Kristall, rokgré underfang
Crystal, cased smoke

KOSTA



Be .nr./ltem No.: 10720

Form: BSa 72
. Material: Kristall
| Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



5 o Cadd st a3
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r./ltem No.: 10750
BSa 75

ial: Kristall, blé underfang

Crystal, cased blue \J

detaljer, se prislista. KOSTA



Form:

Material:

Betr. detaljer, se

.nr./Item No.

- 10760
BSa 76

Kristall, rokgré underfang
Crystal, cased smoke

prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.:

Form:

Material:

10770
BSa 77

Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.



est.nr./Item No.: 10790

orm: BSa 79
Aaterial: Kristall
Crystal

etr. detaljer, se prislista.

KOSTA




Best.nr./Item No.: 10800

Form: BVL 80
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 10810

Form: BVL 81
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

L] 39 =
W) - w&ww //0‘/

s
KOSTA



nr./ltem No.: 10820 Oz’ﬁ %"‘/

: BVL 82
srials Kristall
Crystal

detaljer, se prislista.




Best.nr./Iltem No.: 10830

Form: BVL 83
Material: Bla&
Blue

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.:
Form:

Material:

10840
BVL 84

Bla
Blue

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Iltem No.: 10880
Form: BSa 88

Material: Kristall, rokgra underfang
Crystal, cased smoke

Betr. detaljer, se prislista.

J
KOSTA



Best.nr./Item No.: 10900
Form: BSa 90

Material: Kristall, blé underfang \LJ

Crystal, cased blue
KOSTA

Betr. detaljer, se prislista.



Best.nr./Item No.: 10920
Form: BSa 92

Material: Kristall, gron underfang
Crystal, cased green

Betr. detaljer, se prislista.

L
KOSTA



Best.nr./Item No.: 10910

Form: BSa 91
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 10930
Form: BSa 93

Material: Kristall, gul underféng \J

Crystal, cased yellow
KOSTA

Betr. detaljer, se prislista.



Best.nr./Item No.: 10940

Form: BSa 94
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



.nr./ltem No.: 10950
B BSa 95

srial: Kristall, bl&a underfang J
Crystal, cased blue

. detaljer, se prislista. KOSTA



Best.nr./Item No.: 10960
Form: BSa 96

Material: Kristall, brun underféng L/

Crystal, cased brown
KOSTA

Betr. detaljer, se prislista.



ir./Item No.: 10980
BSa 98

ials Kristall, blé underféng
Crystal, cased blue L

detaljer, se prislista. KOSTA.



Best.nr./Item No.: 10970
Form: BSa 97

Material: Kristall, bl&d underféng \LJ

Crystal, cased blue
KOSTA

Betr. detaljer, se prislista.



Best.nr./Item No.: 10990
Form: BSa 99

Material: Kristall, lila underféng \LJ

Crystal, cased lilac
KOSTA

Betr. detaljer, se prislista.



Best.nr./ltem No.: 11000
Form: BSa 100

Material: Kristall, lila underféng
Crystal, cased lilac

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



t.nr./ltem No.: 11010
BSa 101

Kristall, rokgré underféng
Crystal, cased smoke.

n:

terial:

-. detaljer, se prislista.

J
KOSTA



Best.nr./Item No.:

Form:

Material:

11040
BSa 104

Kristall, bld underféang
Crystal, cased blue

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 10880
Form: BSa 88

Material: Kristall, rokgra underfang
Crystal, cased smoke

Betr. detaljer, se prislista.

L
KOSTA



Best.nr./Iltem No.: 11020
Form: BSa 102

Material: Kristall, lila underfang
Crystal, cased lilac

Betr. detaljer, se prislista.

J
KOSTA



Best.nr./Item No.:

Form:

Material:

11110, 11320
BSa 111, BSa 132

Kristall, rokgra underfang
Kristall, ametist underfang
Crystal, cased smoke
Crystal, cased amethyst

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11120
Form: BSa 112

Kristall, gron underfang
Crystal, cased green

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11130, 11140, 11150, 11190, 11200, 11210
Form: BSa 113, 114, 115, 119, 120, 121

Material: Kristall, réd, gul, grén underfang
Crystal, cased red, yellow, green

J
Betr. detaljer, se prislista. KOSE\



Best.nr./Item No.: 11300
Form: BSa 130

Kristall, brun underfang
Crystal, cased amber

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11360
Form: BSa 136

Material: Kristall, rokgra underfang
Crystal, cased smoke

Betr. detaljer, se prislista,

L
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11360
Form: BSa 136

Material: Kristall, rokgra underfang
Crystal, cased smoke

Betr. detaljer, se prislista,

L
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11510, 11520

Form: BSa 151, BSa 152
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11580

Form: BSa 158
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 11600

Form: BSa 160
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

"
KOSTA



Best.nr./Item No.: 10630

Form: BL 63
Material: Kristall
Crystal

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 11380
Form: BSa 138

Material: Kristall, bla underfang
Crystal, cased blue

Totalhdjd/Total height: 170 mm

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 11430
Form: BSa 143
Material: Kristall, bla underfang

Crystal, cased blue
Totalh6jd/Total height: 440 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11440
BSa 144

Kristall, r6d underfang
Crystal, cased red

440 mm L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11460 11470

Form: BSa 146 BSa 147
Material: Kristall, bla underfang Kristall, réd underfang
Crystal, cased blue Crystal, cased red
Totalh6jd/Total height. 470 mm 470 mm
s

Betr. detaljer, se prislista. KOSTA.



e 'Al’ké;

Best.nr./Item No.: 11540, 11541

Form: BSa 154

Material: Kristall
Crystal

Totalh6jd/Total height: 680 mm

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11570

Form: BSa 157

Material: Kristall, slip
Crystal, cut

Totalh6jd/Total height: 265 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11590
BSa 159

Kristall, slip
Crystal, cut

195 mm L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11610, 11611 11620, 11621

Form: BSa 161 BSa 162 l
Material: Kristall, slip Kristall, slip
Crystal, cut Crvstal, cut
Totalhojd/Total height: 340 mm 570 mm
J

Betr. detaljer, se prislista. KOSTA.



3est.nr./Item No.: 11650, 11651, 11652

“orm: BSa 165
Material: Kristall
Crystal

Totalhdjd/Total height: 740 mm

3etr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./ltem No.: 11700, 11701
Form: BSa 170

Material: Kristall, underfang
Crystal, cased

Totalh6jd/Total height: 190 mm

Betr. detaljer, se prislista.

L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11720
Form: BSa 172
Material: Kristall, underfang

Crystal, cased
Totalhojd/Total height: 220 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11730
BSa 173

Kristall, underfang
Crystal, cased

220 mm wJ
KOSTA



Best.nr./Iltem No.: 11710, 11711
Form: BSa 171

Material: Kristall, underfang
Crystal, cased

Totalh6jd/Total height: 190 mm

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11780

Form: BSa 178

Material: Kristall, slip
Crystal, cut

Totalhdjd/Total height: 470 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11790
BSa 179

Kristall, slip
Crystal, cut

560 mm L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11800, 11801 11810, 11811

Form: BSa 180 BSa 181
Material: Kristall, slip Kristall, slip

Crystal, cut Crystal, cut
Totalhdjd/Total height: 595 mm 700 mm J

Betr. detaljer, se prislista. K()Srll\



Best.nr./Item No.: 11840

Form: BSa 184

Material: Kristall
Crystal

Totalhojd/Total height: 420 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11850
BSa 185

Kristall, blagrén underfang
Crystal, cased blue-green

420 mm WL/
KOSTA



s

Best.nr./Item No.: 11860

Form: BW 186

Material: Kristall, underfang

Totalh6jd/Total height: Crystal, cased
330 mm

Betr. detaljer, se prislista.

KOSTA



Best.nr./Item No.: 11880
Form: BW 188

Material: Kristall, blagron underfang
Crystal, cased blue-green

Totalh6jd/Total height: 395 mm

Betr. detaljer, se prislista.

L
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11890
Form: BW 189

Material: Kristall, blagron underfang
Crystal, cased blue-green

Totalhdjd/Total height: 500 mm

Betr. detaljer, se prislista.

L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11900

Form: BW 190

Material: Kristall
Crystal

Totalhdjd/Total height: 720 mm

Betr. detaljer, se prislista.

11910
BW 191

Kristall, blagron underfang
Crystal, cased blue-green

L/
KOSTA



Best.nr./Item No.: 11930
Form: BS 193

Material: Kristall, blagron underfang
Crystal, cased blue-green

Totalh6jd/Total height: 560 mm
J

Betr. detaljer, se prislista. K()Sr_lj[\.



Lampan

Kosta den 28.5, 1949

Katalogblad pé& véra nyheter somt ny, utférligare information om véra tldre ar-
tiklar bifogas, Skulle Ni behtva fler exemplar, s& skriv bara en rad till oss.
Likasé skulle vi vara tacksamma fér att f& reda pé& om detta brev e dr raitt
odresserat, vi tinker némligen med higlp av ett adressplétsystem stinda Er fort-
I8pande information om vér nyhetsproduktion.

Genom sverflyttningen ay tillverkningen fran Faglavik till Kosta uppstod vissa
igéngstittningsproblem och detta har tyvtirr medfort leveransstsrningar. Nu bisr-
jar vi emellertid skénja slutet p& dessa problem och vi vill passa pé& och tacka
for r' forstéelse - nder denna tid, -

Vi bifogar &ven ett nytt separat prospekt pé& vér asymm..riska lamy. _rie, som
i s& hég grad rekommenderats ay arkitekter och elkonsulter. Vi sinder giirna
fler om det behivs,

Forms férra numnier recenserade véra nyheter av Per Su.dstedt. Vi rifogar
ett avtryck.

Med viinlig hélsning
AB KOSTA LAMPAN

CQ’\’/S& S

C.Dedering 7

CD/GA

Kosta Lampan S-360 52 Kosta, Sweden
Telephone: 0478/503 00 Telegrams: Kostabolaget, Vixjé Bank: Svenska Handelsbanken, Kosta




Nytt av Per Sundstedt

Roligast pa missan som vanligt var Per Sund-
stedts nya kollektion fér Kosta-Lampan. Sju
olika lamptyper med olika ljusutbyte. For att
[orklara avsikten med de olika lamporna har
Per Sundstedt sjilv skisserat deras konstruk-
tion och effekt i rummet pa sid 66—67

21. Sdnglampa med reflektor och ett spjall
som skdrmar av ljuskillan nir den skall an-
vindas som nattlampa. Se éverst pa sid 67
22. Taklampa for riktat ljus. Ljus uppit trif-
far taket, som fungerar som reflektor, For att
detta ljus inte ska triiffa vaggen och sudda ut
takgrinsen kan hojden pa lampan regleras
Se nederst t v sid 66,

23—24. Samma lampa men med annan ay-
skirmning. Ett titt platrér innanfér ett opali-
serat plastror. Platroret kan hissas upp med
ett snore med en tyngd i som haller riret i

23

lige. Med roret upphissat sprids Huset jim
i rummet. Nir det sinks far rammet ett rikt
varierat ljus. Overst tv sid 66

25. Bordlampa med asymmetriskt ljus. Gl
lampan ligger pa tviren och skirmen rikt
samtidigt som den blindar av. Se I mitte
t h sid 67,

26. Samma lampa upphingd i taket med ke
jor som kan kopplas.

27. Lampa som kan tindas bade uppat oc
nedat eller bara nedit, Den ger antingen e
kraftigt allminljus i rummet eller riktat I
over ett bord. T h sid 66

28. Lampa med i huvudsak riktat ljus. Ski
mens bdjning avpassad si att det reflekterad
ljuset inte skall falla utanfér det direkta. Ma
far avgrinsat ljus och slipper blindning. Ne
derst t v sid 67

Per Sundstedts lampor visades 21 februari—
16 mars p& Form Design Center i Malmé.

24
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~ Enljuside
fran Kosta Lampan.




Se pa ljuset.




Ingen annan lampa
fungerarsa har.

Den sitter langt ut till vanster. Alltsa ar den
aldrig ivagen pa bordet. And& behéver ni inte
vrida kupan for att stélla in ljuset dar ni vill ha
det. Kupan skall vara parallell med bordet, pre-
cis som pa bilden.

Da blandar aldrig ljuset. Inte er sjalv. Och inte
er omgivning.

Nér ni staller in den andrar ni namligen ljuset.
Inte lampan.

For den har lampan har, i motsats till alla and-
ra lampor, en halv, rorlig reflektor. Ljuset stéller
ni in med den lilla spaken som sticker ut under
kupan. Det riktas in asymmetriskt och faller snett
ut fran lampan mot den del av bordet som ni ar-
betar pa. Den mest koncentrerade ljuspunkten
ligger ca 50 cm fran lampan.

Ni slipper att f& den irriterande spridning pa
ljuset som andra lampor ger.

Ni far alltid god kontrast, liten blandning och
mycket ljus.

Ingen annan arbetslampa ar sa perfekt anp¢s-
sad till en arbetsmiljé. Och ingen ar sa litet j é:

ge bordet.
\ rligen goér konstruktionen att den ‘

nagor dyrare. Ty Per Sundstedt, som konstruerat

och formgivit den, tankte.mer pa funktionen ogh
arbetsmiljon an pa priset. Men vi tror att det ar

vér’t lagga ner nagra extra tior pa vettig

lju joer.
Titta pa bilden igen. Det ar sa latt att man
glommer ljuset for bara lampor.




(

VARUFAKTA

Anvéndning:

Arbetslampa.

Placering:

Enligt nedanstaende skiss
Glddlampa:

100 W, normallampa, matterad.
Belysningsegenskaper

med rek d glddi

(Skala 1—6, dar hégre varde innebar mer
ljus resp. béttre blandskydd.)

Rekommenderat
vérde for angiven
anvéndning
Belysning pa
arbetsplatsen 6 minst 5§
Grad av blandskydd
fér anvéndaren 6 minst 4
For andra personer
i rummet
Framfér lampan 6 minst 4
Bakom lampan 6 minst 4
Tillskott till

allménbelysningen 2
Sladd: 2,5 meter

AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00

2600:1

VBN

VARUFAKTA

Anviindning:
Laslampa vid hog fatolj

Placering:
Se nedanstdende skiss

Glédlampa:
100 W, normallampa, matterad

Belysningsegenskaper
med reh derad glddlamp
(Skala 1—6, ddr hogre védrde innebar mer
ljus resp. béttre blédndskydd.)

Rekommenderat
vérde f6r angiven
anvéndning
Belysning pa boken 6 minst 4
Grad av blandskydd
f6r anvéandaren 6 minst 4
For andra personer
i rummet 6 minst 4

Tillskott till
allménbelysningen 2

Sladd: 2,5 meter

AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00

2600:1

LUX

CM

? ‘




AB KostaLampan
360 52 Kosta

Tel. 0478/503 00

ankn. Lampan

Kosta
mpan



KostaLampan No. 1401

Monteras pa vagg foér blandfri ldasning
i sang.

Brannlackerad skdarm i vitt, gult, blatt,
rott, brunt eller aluminium.
Svartlackerat ringraster i metall ger
utmérkt bléandskydd och en polerad
aluminiumreflektor svarar fér god ljus-
styrka.

Kulled mojliggér latt men stadig inrikt-
ning pa alla hall.

Sladdléangd 2000 mm.

Rekommenderad glédlampa 40 W
klot, max 60 W.

Shade with ring-screen and reflector
of polished aluminium.

Stove enamelled white, yellow, blue,
red, brown or aluminium.

Length of flex: 2000 mm.

Max. 60 W.

Recommended bulb: 40 W ball-bulb.

Design Per Sundstedt

. 14010, white

14011, yellow
14012, blue
14013, red
14014, brown
14015, aluminium

f—— 14 ————»f
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Ljuskaraktar
Type of light
given

60°

*e*
50 /

60 P

Lampligaste placering 6ver séng ar
Suitable placing above the bed is

KostaLampan No. 1401



KostaLampan No. 1405 (1407) Design Per Sundstedt

Monteras pa viagg for lasning i siang Art. No. 14050, white (14070)

eller vid lasplats/arbetsplats. = ., 14051, yellow (14071)
Brannlackerad skarm i vitt, gult, blatt, i ., 14052, blue (14072)
rott eller brunt. 3 , 140563, red (14073)
Svartlackerat ringraster i metall ger N ., 14054, brown (14074)

utmiérkt blandskydd och en polerad
aluminiumreflektor svarar fér god ljus-

styrka.

Kulled mdjliggor latt men stadig inrikt-

ning at alla hall.

Sladdlangd 2000 mm.

Rekommenderad glédlampa 40 W klot,

max 60 W.

Denna lampa tillverkas pa begéran for

fast montage for inredningsédndamal.

Den heter da No. 1407, 18

Shade with ring-screen and reflector .
of polished aluminium. Stove enamel-

led white, yellow, blue, red, or brown. ]
Wall-fitting of metal, colour same as

above.

Recommended bulb: 40 W ball-bulb. 4 _
Max 60 W. ~ ‘

Same as above but with firm wall-
fitting is produced on request for in-
terior purpose. Art. No. 1407.



T ey Ljuskaraktar
Type of light
% % given
:,;3'
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VBN
VARUFAKTA

Anvéndning:
Laslampa vid hég eller lag fatsl;.

Placering:
Enligt nedanstdende skiss.
Skarmens héjd ca 95 cm &6ver golv.

Glodlampa:
60 W super lux.

Belysningsegenskaper

med rekommenderad glédlampa:

(Skala 1-8, dar hégre virde innebér mer ljus
resp. béttre bldndskydd.)

Rekommenderat
véarde foér angiven
anvédndning

Belysning pa boken 4 minst 4
Grad av blédndskydd

fér anvédndaren 6 minst 4
F&r andra personer

i rummet 6 minst 4
Tillskott till

allménbelysningen - -
Sladd: 1,8 meter

AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00 26001




KostaLampan No. 1409 Design Per Sundstedt
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Monteras pa vagg vid arbets- eller Art. No. 14090, white

lasplats. ,. ,, 14091, yellow
Skdarm med ringraster och poierad - ,, 14092, blue
aluminiumreflektor. - ,, 14093, red
Brannlackerad skarm i vitt, gult, blatt, - ., 14094, brown

roétt eller brunt.

Svartlackerat ringraster i metall ger
utmérkt blandskydd och en polerad ;
aluminiumreflektor svarar fér god ljus- < ~
styrka. Kulled ger latt men stadig in-
riktning at alla hall.

Sladdléangd 2000 mm.

Rekommenderad glodlampa 40 W
klot, max 60 W.

Shade with ring-screen and reflector
of polished aluminium.

Stove enamelled white, yellow, blue,
red or brown.

Length of flex: 2000 mm.
Recommended bulb: 40 W ball-bulb.

Max 60 W. j———  ———




KostaLampan No. 1401

Monteras pa vagg for blandfri lasning
I sang.

Brannlackerad skarm i vitt, gult, blatt,
rott, brunt eller aluminium.
Svartlackerat ringraster i metall ger
utmérkt bléandskydd och en polerad
aluminiumreflektor svarar fér god ljus-
styrka.

Kulled méjliggér latt men stadig inrikt-
ning pa alla hall.

Sladdlangd 2000 mm.

Rekommenderad glédlampa 40 W
klot, max 60 W.

Shade with ring-screen and reflector
of polished aluminium.

Stove enamelled white, yellow, blue,
red, brown or aluminium.

Length of flex: 2000 mm.

Max. 60 W.

Recommended bulb: 40 W ball-bulb.

Design Per Sundstedt

. 14010, white

14011, yellow
14012, blue
14013, red
14014, brown
14015, aluminium
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Lampligaste placering éver séng &r
Suitable placing above the bed is

KostaLampan No. 1401

Ljuskaraktar
Type of light
given



KostalLampan No. 1413

Hoj- och sénkbar for lasning i séng,

vid skrivbord, i hég och lag fatél;.

Skarm med bléandskyddande ringraster

och polerad aluminiumreflektor.

Brannlackerad i vitt, gult, blatt, rétt

brunt eller aluminium.

Rekommenderad glédlampa 40 W klot.

Max 60 W. Sladdlangd 2000 mm. 18

Adjustable for reading in bed, chairs,

etc. e 24
Shade with ring-screen and polished

aluminium reflector.

Stove enamelled white, yellow, blue,

red, brown or aluminium.

Recommended bulb: 40 W ball-bulb.

Max. 60 W. Length of flex: 2000 mm.

Art. No. 14130, white
’ , 14131, yellow
. , 14132, blue
i ,, 14133, red
i , 14134, brown
5 ,, 14135, alum.

Design Per Sundstedt
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VBN
VARUFAKTA

Anvéndning:
Laslampa vid hég eller lag fatslj.

Placering:
Enligt nedanstdende skiss.
Skidrmens héjd ca 95 cm &ver golv.

Glodlampa:
60 W super lux.

Belysningsegenskaper

med rekommenderad glédlampa:

(Skala 1-6, dar hégre virde innebdr mer ljus
resp. béttre blandskydd.)

Rekommenderat
vérde fér angiven
anvidndning

Belysning p4 boken 4 minst 4

Grad av blandskydd

fér anviandaren 6 minst 4

Fér andra personer

i rummet 6 minst 4

Tillskott till
allménbelysningen ~ -

Sladd: 1,8 meter

AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00 2600:1




KostaLampan No. 1445 Design Per Sundstedt
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Placering av modell med lang arm
gores sa att skarmplats blir enligt skiss

ar genom sin konstruktion lamplig fér

Denna lampa med asymmetriskt ljus
arbetsbord samt fér laxlasning, pa ho- Js

tellrum samt bibliotek. A\
Tillverkad i aluminiumplat samt brénn- \\\Langarm
lackerad vit, gul, réd eller brun. s N
Passar alla bordsskivor upp till 100 £ A\ -
mm tjocklek. E \\\
Lamphallare E 27. Max 100 W.
— Lampskarm Bord

This lamp, with an asymmetric light, is _Cf_
recommended for small working-tab- -
les, lessons-preparation, on hotel-
rooms and in libraries, due to its
construction. P
Made of aluminium, lacquered white,
yellow red or brown.
Suitable for all tables up to 100 mm
thickness. _
Lamp holder E 27. Max 100 W. A .4
Art. No. 14450, white e A el
i ,, 14451, yellow 33
N ,, 14453, red

,, 14454, brown D S
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mostaLampan
No. 1445
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\Stark liusflod ™S

35 CM

25 CM
o

Principskiss, funktion och anvénd-
ningsomraden for arbetslamporna

No. 1449, 1445 och 1453.

Ljusférdelning sker genom en reflek-
tor som kastar ner stérsta delen av
ljuset (se skiss). Reflektorn &r vridbar
for noggrann instéllning av ljuset pa
arbetsplanet.

Lampan boér placeras vid sidan om ar-
betsplanet (se skisser). Skarmen skall
alltid vara horisontell.

Blandfri for saval anvandaren av lam-
pan som fér andra personer i rummet.

Sketch, function and fitness for use of
lamps No. 1449, 1445 and 1453.

Light is thrown by a reflector as per
sketch. The reflector is turnable, mak-
ing you able to adjust the light exactly
on the working place. The lamp must
be placed at the side of the point you
wish the directed light. (See sketch).
The shade should always be in ahori-
zontal position.

Does not dazzle the person using the
lamp nor anybody else in the room.

VESN
VARUFAKTA

Anvéndning:
Arbetslampa.

Placering: )
Enligt nedanstaende skiss.

Glédlampa:
100 W, normallampa, matterad.

Belysningsegenskaper

mecx rekommenderad glédlampa: )
(Skala 1-6, dir hégre vérde innebér mer ljus
resp. bittre blandskydd.)

Rekommenderat
virde fér angiven
anvindning
Belysning pa )
arbetsplatsen 6 minst 5
Grad av blandskydd )
fér anvédndaren 6 minst 4
Fér andra personer
i rummet
Framfér lampan 6 minst 4
Bakom lampan 6 minst 4
Tillskott till
allménbelysning 2 -
Sladd: 2,5 meter
AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00

2600:1




KostaLampan No. 1449

Denna lampa med asymmetriskt ljus
ar genom sin langa, justerbara arm
lamplig till relativt stora arbetsbord
samt vid maskinskrivning och lédsning.
Tillverkad av aluminiumplat samt
brannlackerad vit, gul, réd eller brun.
Lamphallare E 27. Max 100 W.

This lamp with asymmetric light is
recommended for large desks and for
typing and reading, due to its long
and adjustable construction.

Made of aluminium, lacquered white,
yellow, red, or brown.

Lamp holder E 27. Max 100 W.

14490, white
14491, yellow
14493, red

14494, brown

Art. No.

]

"

Design Per Sundstedt

Placering av modell med lang arm
gores sa att skarmplats blir enligt skiss

\
A\
W\
\\ Lang arm
E \\\
- W
© \,
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4 A\
—x Lampskarm Bord
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KostaLampan
No. 1449

20N
.

AN
| AN

\‘

\Stark liusflod ™S

25 CM
AETHA

Principskiss, funktion och anvénd-
ningsomraden for arbetslamporna

No. 1449, 1445 och 1453.

Ljusférdelning sker genom en reflek-
tor som kastar ner storsta delen av
ljuset (se skiss). Reflektorn &r vridbar
fér noggrann instéllning av ljuset pa
arbetsplanet.

Lampan bér placeras vid sidan om ar-
betsplanet (se skisser). Skarmen skall
alltid vara horisontell.

Blandfri fér saval anvandaren av lam-
pan som fér andra personer i rummet.

Sketch, function and fitness for use of
lamps No. 1449, 1445 and 1453.

Light is thrown by a reflector as per
sketch. The reflector is turnable, mak-
ing you able to adjust the light exactly
on the working place. The lamp must
be placed at the side of the point you
wish the directed light. (See sketch).
The shade should always be in a hori-
zontal position.

Does not dazzle the person using the
lamp nor anybody else in the room.

VEBN
VARUFAKTA

Anviéndning:
Arbetslampa.

Placering: .
Enligt nedanstaende skiss.

Glodlampa:
100 W, normallampa, matterad.

Belysningsegenskaper

mcx rekommenderad glédlampa: )
(Skala 1-6, dér hégre vérde innebar mer ljus
resp. battre blandskydd.)

Rekommenderat
véarde fér angiven
anvéndning
Belysning pa )
arbetsplaisen 6 minst 5
Grad av blandskydd )
for anvéndaren 6 minst 4
Foér andra personer
i rummet
Framfér lampan 6 minst 4
Bakom lampan 6 minst 4
Tillskott till
allménbelysning 2 -
Sladd: 2,5 meter
AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00

2600:1

Printed in Sweden AKESSONS TR, EMMABODA



KostaLampan No. 1453

Denna golvlampa med asymmetriskt
ljus &r framst avsedd for ldsning samt
sémnad osv. i normal fatélj dar 6gon-
hojden sammanfaller med eller 6ver-
stiger lampskdrmens underkant.
Skarm av aluminiumplat brénnlackerad
vit, gul, réd eller brun.

Fot av jarnplat. Stake av stalror.
Lamphallare E 27. Max 100 W.

This lamp, with asymmetric light, is
recommended for reading and sewing
in a normal lounge chair. The shade
is in eye-level in order to avoide
dazzling.

Shade of aluminium, lacquered white,
vellow, red or brown other oarts of
metal.

Lamp holder E 27. Max. 100 W.

Art. No. 14530, white
= , 145631, yellow
= , 14533, red
- ,, 14534, brown

Design Per Sundstedt
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Héangetikett
Hanging label

VN
VARUFAKTA

Anvindning:
Léslampa vid hég fatslj.

Placering:
Se nedanstdende skiss.

Glédlampa:
100 W, normallampa, matterad.

Belysningsegenskaper

med rekommenderad glédlampa:

(Skala 1-6, dir hégre virde innebar mer ljus
resp. béttre blandskydd.)

Rekommenderat
vérde fér angiven
anvindning

Belysning pa boken 6 minst 4

Grad av blandskydd

for anvédndaren 6 minst 4

Fér andra personer

i rummet minst 4

Tillskott till

allménbelysningen 2 -

Sladd: 2,5 meter

AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00

2600:1

Artikelnummer 1453 plus fargnummer (tidiga-
re beteckning 653)

Placerir.g av |.slampa fér hog fatolj.

15

_C_TB_

Fatolj

Ingen annan lampa fungerar sa hir.

Den skall placeras enligt teckningen.
Alltsd &r den aldrig ivdgen nér ni
léser eller arbetar. Anda behéver ni
inte vrida hela kupan fér att stilla
in ljuset dér ni vill ha det. Ni stil-
ler in det med den lilla spaken som
sticker ut under kupan.

Spaken sitter pa en halv, rérlig re-
flektor som riktar in ljuset asymmet-
riskt, snett ut fran lampan mot ar-
betsplatsen. Darfér kan kupan sta
parallell med bordet eller golvet.
Da blandar aldrig lampan. Inte er
sjélv. Och inte er omgivning. Ni far
alltid god kontrast, liten biandning
och mycket ljus.

Ingen annan lampa fungerar lika
bra. Sa titta lite narmare pa den.
Vrid in ljuset med spaken. Se hur
det fungerar.

En vettigare ljusmiljé ar vird sitt
pris.

KostalLampan 1453




Kosta Lampan No. 1457

Kosta Lampan 1457 &ar en asymmet-
risk arbetsbelysning. Ljuset kastas
snett in mot arbetsbordet och ger
darmed bésta ljusstyrkan dar det
bést behovs (se skiss). Skdarm av alu-
minium, lackerad vit, gul eller réd.
Blankpolerad aluminiumreflektor.
Lamphallare E 27, Max 100 watt,
Sladdléangd 2 m.

The Kosta Lampan 1457 gives asym-
metrical work-lighting.

Light is thrown obliquely towards the
worktable, thus giving the best pos-
sible intensity of illumination where it
is most needed (see drawing).
Aluminium shade, enamelled white,
yellow, or red.

Brightly polished aluminium reflector.
Lamp-holder E 27, Max. 100 W.
Lenght of flex: 2 metres.

Design Per Sundstedt
S ‘ 7 ; - ‘.f

Art. No. 14570, white

4 14571, yellow
. ., 14573, red
A
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Ljuskaraktar
Type of light given
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KostaLampan No. 1457



Design Per Sundstedt

S

Kosta Lampan 1459 &r en asymmetrisk  Art. No. 14590, white
arbetsbelysning. ., 14591 yellow
Lampan ar avsedd att hdngas c:a 37 ., 14593, red
cm over arbetsbord till vénster.
Ljuset kastas namligen snett in mot
bordets centrum och ger dédrmed bés- 1[
ta ljusstyrka déar det bast behdvs (se

skiss). Skarm av aluminium, lackerad
vit, gul eller rod.

Blankpolerad aluminiumreflektor.
Lamphallare E 27. Max 100 watt.

The Kosta Lampan 1459 gives asym-
metrical work-lighting. The lamp is for
hanging at a height of about 37 cm
above a worktable, to the left.

Light is thrown obliquely towards the
centre of the table, thus giving the
best possible intensity of illumination !
where it is most needed (see draw- 4
ing). 220 |
Aluminium shade, enamelled white,

yellow, or red.

Brightly polished aluminium reflector.

Lamp-holder E 27. Max 100 W.




Ljuskaraktar
Type of light given

SO0

2"

- g 90

KostaLampan No. 1459




KostaLampan No. 1463

Kosta Lampan 1463 &r en lds- och
arbetslampa fér alla fatéljhdjder. Den
stadiga lampan &r enkelt héj-, sénk-
och vridbar at alla hall.

Den djupt indragna glanseloxerade
reflektorn i férening med de svart-
malade insidorna ger en blandfri be-
lysning.

Ytterskdrmen ar av aluminium, lacke-
rad gul, vit, réd eller bla.

Tung, stabil fot.

Lamphallare E 27. Max 60 watt

The Kosta Lampan 1463 is a reading
and work lamp for all armchair-
heights. The firmly standing lamp can
easily be raised, lowered and turned
in all directions.

The deeply recessed, brightly anodiz-
ed reflector together with the black-
painted interior ensure non-dazzling
illumination.

Aluminium shade, enamelled yellow,
white, red, or blue.

Heavy, firm base.

Design Per Sundstedt

Lamp-holder E 27. Max. 60 W

Art. No. 14630,
14631,
14632,
14633,

white
yellow
blue
red

i
4
Y
i
30
Y

i




KostaLampan No. 1467

Kosta Lampan 1467 &r en reglerbar
sdnglampa. Genom en spjéllanordning
kan ljuset regleras sa att full belysning
erhalles (72° spridning) eller en smal,
koncentrerad ljuskagla (10°). Se skiss.
Lampan ar mycket |att att vrida at alla
hall genom sinnrik kulled. Den djupt
indragna glanseloxerade reflektorn i
forening med de svartmélade insidor-
na ger en blandfri belysning.
Ytterskdrmen &ar av aluminium, lacke-
rad gul, vit, réd eller bla.
Lamphallare E 27. Max. 40 watt.

The Kosta Lampan 1467 is an ad-
justable bedside lamp. A louvre device
enables the light to be regulated so
that either full illumination (72° dif-
fusion) or a narrow, concentrated
beam (10°) is obtained. See drawing.
An ingenious ball-and-socket joint
makes it possible for the lamp to be
easily turned in all directions.

The deeply recessed, brightly ano-
dized reflector together with the

Design Per Sundstedt
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black-painted interior ensure non-
dazzling illumination.

Aluminium shade, enamelled yellow,
white, red, or blue.

Lamp-holder E 27. Max. 40 W.

Art. No. 14670, white
14671, yellow
14672, blue
14673, red

e
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Ljuskaraktar

Type of light given

O
/

72

88

L)

00 a®

*
e

LOOOO0

L 20 M

L)

o

030%0%0% %%, ",

255552005

NS00 0
.

OH.
)

20

KostalLampan No. 1467



KostaLampan No. 1471

Design Per Sundstedt

Sanglampa, tillverkad i brénnlackerad
plat och férsedd med forkromat ras-
ter av ABS-plast som bldndskydd.
Vit, gul, réd eller brun.

Lamphallare av porslin, typ E 14.
Rekommenderad glédlampa 40 W
klot.

Reglerbar f6ér varje ljusbehov. Dels
kan svagt uppatriktat ledljus erhallas,
dels kan ett blandskyddat men effek-
tivt lasljus stillas in.

Ljusregleringen sker med ratt pa lam-
pans sida.

Metal lamp equipped with cromed
screen of ABS-plastic.

Stove enamelled white, yellow, red or
brown.

Lamp holder of porcelain E 14.
Recommended bulb 40 W ball-bulb.
Adjustable light so that the best light
can be had for every use you wish.
Can be adjusted so that only leading
light upwards is received. Light- ad-
justment is made with a button on the
outside of the lamp.

Art. No.

14710, white
14711, yellow
14713, red

14714, brown

amaad Ly |

- 18 —>|



Type of light given
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KostaLampan No. 1471




KostaLampan No. 1501

Fér mat-, soff- eller arbetsbord.
Blandfri oberoende av héngningshdj-
den.

Brannlackerad jarnplat, morkbla och
vit eller blagra och vit.

Sladdlangd 4000 mm.

100-150-200 W toppférspeglad gléd-
lampa.

For dining-, sofa or working tables
dazzle-free independent of hanging
level.

Stove enamelled iron-plate, dark-blue
and white or blue-grey and white.
Length of flex: 4000 mm.

100-150-200 W bulb with bowl-reflec-
tor.

Design Per Sundstedt

Art. No. 15010, dark-blue
,, 15011, blue-grey




KostaLampan No. 1503 och 1505 Design Per Sundstedt

Denna lampa lamnar ett gott tillskott
till rummets allménbelysning samtidigt
som ett starkt nedatriktat ljus férenal
med extremt lag blandning erhélles.
Lampan ér tillverkad i aluminium samt
upptill férsedd med plexiglasskiva, vil-
ken ger lampan dess allminbelys-
ningsegenskaper.

Bréannlackerad i fargerna vit, gul eller
rod.

Lamphallare E 27. Max 100 W.

For att pasdttas glédlampans botten
medlevereras av oss en s3 kallad
toppforspegling. Denna maste anvén-
das, endr lampan annars ej avger riti
belysning.

This lamp gives a good contribution
to the general illumination of the
room at the same time giving an in-
tensive downward directed light with-
out dazzling

Made of aluminium. Top of dull glass
giving the lamp its general illumina-
tion characters.

Colours: white, yellow or red.

Bulb: Max. 100 W, dull with bowl-re-
flector.

Recommended bulb 25-100 W, de-
pending on where it should be used.

Art. No. 15030, 38 cm white
" ,, 15031, 38 ,, yellow
, , 15033, 38 , red

15050, 33 ,, white
, , 156051, 33 ,, yellow

15053 33 . red

(170)

Y
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VEBN
VARUFAKTA

Anviéndning:

Matbordslampa. Nedanstdende virden fram-
komna vid métning av bord med 85 cm
bredd.

KostalLampan No. 1503 och 1505

Placering:
Over matbordets mitt med underkanten ca
50 cm fran bordsytan.

Gloédlampa:
100 W férsedd med |6s toppférspegling

Belysningsegenskaper

med rekommenderad glédlampa:

(Skala 1-6, dédr hégre védrde innebdar mer ljus
resp. battre blandskydd.)

Rekommenderat
virde fér angiven
anvéandning
Belysning pa bordet 5 minst 3
Grad av blandskydd 6 minst 5
Tillskott till
allménbelysning 2 -
Sladd: 1,5 meter
AB KOSTA LAMPAN
KOSTA Tel. 0478/503 00 2600:1

Printed in Sweden  AKESSONS TR, EMMABODA



KostaLampan No. 1509 och 1511 Design Per Sundstedt

Matbordslampan 1509 &r avsedd att  Art. No. 15090, white, 28 cm

hénga 55 cm éver mindre bord (80 cm w . 16091, yellow, 28

diameter). For stérre bord (100 cm och w 15093, red, 28

df\rover) reko:pmenderas 1511 som ... 15110, white, 35

hinges 60 cm 6ver bordet.

Ett helt blandfritt ljus erhall at » » 1111, yellow, 35,
e andfritt ljus erhalles ner 15113, red, 35

” "

samtidigt med en god allménbelys-
ning uppat (se skiss). Aluminiumskér-

men &dr invandigt glanseloxerad och i ?
utvéndigt lackerad vit, gul, réd eller v
aluminium. i

Lamphallare E 27. Max 100 watt.

The Kosta Lampan 1509 is a dining-
table lamp for hanging at a height of
55 cm above a small table (about 80
cm in diameter). For larger tables (100
cm and over), the 1511 is recom-
mended — it is hung 60 cm above the
table.

An entirely non-dazzling light is ob-
tained downwards, and at the same
time good general illumination is pro- Y
vided upwards (see drawing). The
aluminium shade is brightly anodized
inside, and can be supplied either
unpainted, or enamelled in white, yel-

low, or red.

Lamp-holder E 27. Max. 100 W.

170




Ljuskaraktéar
Type of light given
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100_

- 200

BX
X -.l % -;
oot ,,,_.11\0 W Poressess: o X3
X 5K - e R *
X / .-‘ Po¥e?
3 e \-:::- IR
0505 X (N
?I X X lll . . D ) oI X
e XXX (250505 x.. 25
153 2 QRN o*e Sooss
% : x“ XXX e
X o s et
X ¢ <> X SO
:' 2000 'Q‘
CRHHKRN Q5253 \ / x X :E:.
X o, } N \11 io/ Q X -I.I
X ‘.xx > O O .
© & %4
XX
X > 2 XX
‘o %

KostalLampan No. 1511



KostaLampan No. 1515

Kosta Lampan 1515 &r avsedd till
hallbelysning eller att placera o6ver
bord i vardagsrum. Genom de avgréan-
sade ljusflédena uppat och nerat er-
halles ett intressant ljusspel i rummet
(se skiss).

Ljuset ar blandfritt om man inte star
néastan rakt under lampan.

Holjet ar av aluminium, lackerad gul,
rod eller vit. Reflektorn &ar glans-
eloxerad.

Lamphallare E 27. Max 150 watt.
Lampan fastes direkt mot tak med en-
kel "hissanordning”.

The Kosta Lampan 1515 is for hall
lighting or for placing over a table in
the living-room. The well defined flow
of light upwards and downwards pro-
vides a fascinating play of light in the
room (see drawing).

The light is non-dazzling unless one
stands almost right underneath the
lamp.

Design Per Sundstedt

Casing of aluminium, enamelled yel-
low, red, or white. Brightly anodized
reflector.

Lamp-holder E 27. Max. 150 W,

The lamp is attached directly to the
ceiling with a simple "elevator” de-
vice.

Art. No. 15150, white A
., 16151, yellow
. ., 151583, red

e D23 |



Ljuskaraktéar
Type of light given
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KostaLampan No. 1515
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KostaLampan No. 1519

Kosta Lampan 1519 4r avsedd for sov-
rum och hallar. (Fédstes direkt mot
tak med enkel "hissanordning”.)

En rérlig cylinder kan via en nylonlina
vara uppdragen foér full belysning eller
nedsldappt fér avskdrmad stamningsbe-
lysning. (Se skiss.) Linan &r forsedd
med vikt som balanserar mot cylindern
och kan darfér reglera ljusstyrka och
karaktdar steglést. Den kan fastas var
som helst i rummet.

Hélje av aluminium, lackerad vit, gul
eller réd. Skarmcylinder av acrylplast.
Porslinslamphallare E 27. Max 150 watt.

The Kosta Lampan 1519 is for bed-
rooms and halls. (Attached directly

Design Per Sundstedt

By means of a nylon cord, a movable
cylinder can be raised to provide full
illumination, or lowered for shaded
"atmosphere’’ lighting. (See drawing.)
The cord has a weight which acts as
an equipoise to the cylinder and can
therefore vary the intensity and cha-
racter of the light to any desired
degree. It can be attached anywhere
in the room.

Casing of aluminium, enamelled white,
yellow, or red. Shade cylinder of
acrylic plastic.

Porcelain lamp-holder E27. Max. 150 W.

Art. No. 15190, white
15191, yellow
15193, red
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KostaLampan No. 1539

Kosta Lampan 1539 &r avsedd att
hanga over matbord. Den ger helt
blandfri bordsbelysning och vid behov
dessutom en mycket god allménbe-
lysning. Normalt &r det nedatriktade
ljuset (max 60 watt) tant for bords-
belysning. Genom separat strémbryta-
re kan ocksa uppétriktat ljus erhallas
(max 150 watt) fér allménbelysning. Se
skiss.

Holjet ar av aluminium, lackerad rod/
vit, gul/vit eller bla/vit.

Svartmaélad invandigt.
Porslinslamphallare E 27.

The Kosta Lampan 1539 is for hang-
ing above a dining-table. It gives en-
tirely non-dazzling lighting, and also
good general illumination if this is
required. The downwardly-directed
light (max. 60 W) is normally used
for table lighting. A separate switch
enables upwardly-directed light to be
obtained (max. 150 W) also, for gene-
ral illumination. See drawing.
Casing of aluminium, enamelled red/
white, yellow/white, or blue/white.
Painted black inside.

Porcelain lamp-holder E 27.

”
”

‘ \‘v’ . r'»
Art. No. 15391, yellow/white

., 15392, blue/white
., 15393, red/white.
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KostalLampan No. 1575
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Stake av mattborstad méssing.
Lamphallare E 27 med tryckbrytare.
Max 60 W. Sladdlangd 2000 mm.
Skarm av shantung i fargerna beige,
gron eller réd.

Lamplig gloédlampa 60 W

Lamp-foot of dull-polished brass.

Lampholder E 27 with pressure switch.

Max 60 W.
Shade of shantung in colours beige

green or red.
Recommended bulb 60 W.

Art. No. 15753, red
,, 10755, green
15756. beige
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